
Solo Monocular 8x36 R/T Tactical

Designed as a take-along-everywhere optic, the Vortex Solo Tactical R/T 8x36 is
a compact, easy-to-handle monocular that lets you have a closer look at your
target while quickly estimating range.
Fully multi-coated lenses have non-reflective coatings added to provide excellent
light gathering capability in low-light settings. Inside, the R/T ranging reticle has
MRAD subtensions for ranging, holdover, and windage corrections, plus ranging
silhouettes quick range estimation.
On the outside, the Solo Tactical R/T 8x36 has a large focus ring dials in clear,
sharp images, while the reticle focus ring takes the “fuzz” out of the reticle for
optimum target milling capability.
Whether on a tactical operation or hunting big game, the Vortex Solo Tactical R/T
8x36 monocular is built to be a standard piece of your gear every time you go out
in the field.

Nitrogen filled & O-ring sealed for all-weather performance
Integral carry clip
Adjustable flared eyecup
Rubber armoring

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Solo Monocular 8x36 R/T Tactical
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003389
Mfr. No.: SOL3608RT
Eye Relief: 18mm
Field of View at 1,000 Yards: 393'
Field of View at 1,000 Yards: 393'
Length: 5.3''
Magnification: 8x
Max Magnification: 8x
Min. Magnification: 8x
Objective Size: 36mm
Type: -
Weight: 10.2 oz
Delivery weight: 0.435kg
Shipping height: 83mm
Shipping width: 70mm
Shipping length: 178mm
UPC: 875874003569
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Vortex Optics Solo Monocular Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Vortex Optics Solo Monocular 8x36 R/T Tactical. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe use of your monocular. Please read this document carefully before using the product
to avoid any potential hazards and to maximize your experience.

General Safety Guidelines
Always use the monocular as intended and according to the instructions provided.
Keep the monocular out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Regularly inspect the monocular for any signs of damage or malfunction before use.
Do not attempt to disassemble or modify the monocular in any way.
Store the monocular in a dry and safe place when not in use to prevent damage.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Direct Sunlight: Do not point the monocular directly at the sun or other bright light sources, as this
may damage the internal components and your eyesight.
Moisture and Water: Although the monocular is nitrogen filled and Oring sealed for allweather performance,
avoid exposing it to excessive moisture or submerging it in water.
Cleaning: Use a soft, lintfree cloth to clean the lenses. Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that
could scratch the lenses.
Focus Adjustment: When adjusting the focus, do so gently to avoid damaging the internal mechanisms.
Carrying the Monocular: Use the integral carry clip to secure the monocular when moving. This will help
prevent accidental drops.

Instructions for Installation and Usage

Initial Inspection: Before using the monocular, inspect it for any visible damage. Ensure that all components
are intact.
Adjusting the Eyecup: If you wear glasses, adjust the flared eyecup to the down position for comfortable
viewing. If you do not wear glasses, keep the eyecup in the up position.
Focusing the Monocular:

Rotate the large focus ring to achieve a clear image of your target.
Use the reticle focus ring to eliminate any fuzziness from the reticle for accurate target milling.

Using the Ranging Reticle:
Familiarize yourself with the MRAD subtensions for ranging, holdover, and windage corrections.
Practice estimating range using the ranging silhouettes provided in the reticle.

Storage: After use, store the monocular in its protective case or a safe location to prevent scratches or
damage.

Disposal Instructions
When disposing of the monocular, follow local regulations regarding electronic waste and optical equipment.
Remove batteries if applicable and recycle them according to local guidelines.
If the monocular is no longer functional, consider donating it to a local organization that may benefit from
optical equipment.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of your Vortex Optics Solo Monocular, please consult the
manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Vortex Optics Solo
Monocular 8x36 R/T Tactical. Thank you for prioritizing safety while using our product!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Monocular
VORTEX OPTICS Solo 8x36 R/T Tactical

Introducción
Gracias por elegir el Monocular VORTEX OPTICS Solo 8x36 R/T Tactical. Este dispositivo está diseñado para
ofrecerte una experiencia óptima de observación. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Esta guía te proporcionará información sobre las
precauciones de seguridad, instrucciones de uso y eliminación, así como detalles de contacto para soporte
adicional.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el monocular.
Mantén el monocular fuera del alcance de los niños y animales.
Evita el uso del monocular en condiciones climáticas extremas (por ejemplo, temperaturas muy altas o bajas).
No expongas el monocular a impactos fuertes o caídas.
No intentes desmontar o reparar el monocular por ti mismo.
Utiliza el monocular solo para el propósito previsto, que es la observación de objetos a distancia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de Lentes:

No mires directamente al sol a través del monocular, ya que esto puede causar daños permanentes a
tus ojos.
Limpia las lentes con un paño suave y seco. Evita el uso de productos químicos agresivos que puedan
dañar los recubrimientos de las lentes.

Manipulación:

Sujeta el monocular con ambas manos para evitar caídas accidentales.
Asegúrate de que el anillo de enfoque esté correctamente ajustado antes de usar el monocular.

Almacenamiento:

Almacena el monocular en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.
Usa la funda de transporte proporcionada para proteger el monocular de polvo y daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Retira el monocular de su embalaje y asegúrate de que todos los componentes estén presentes.
Coloca el monocular en su funda protectora cuando no esté en uso.

Uso:

Ajusta el anillo de enfoque para obtener una imagen clara y nítida.
Usa la retícula de rango R/T para estimar la distancia de tu objetivo.
Mantén el monocular estable mientras observas para evitar imágenes borrosas.

Mantenimiento:

Revisa periódicamente el estado del monocular para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si encuentras algún problema, contacta a un profesional para su reparación.

Instrucciones de Eliminación



Cuando decidas desechar el monocular, sigue las normativas locales de reciclaje y eliminación de productos
electrónicos.
No arrojes el monocular a la basura común.
Consulta con las autoridades locales sobre los puntos de recolección de productos electrónicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro del Monocular VORTEX OPTICS Solo 8x36 R/T Tactical,
consulta el sitio web oficial de VORTEX OPTICS o contacta a su servicio de atención al cliente.

Recuerda siempre estar atento a cualquier aviso de seguridad o actualización sobre el producto. Si experimentas
algún problema o inquietud, no dudes en comunicarte con las autoridades correspondientes o consultar la
plataforma de Safety Gate de la UE para más información sobre productos inseguros.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Monokularu VORTEX
OPTICS Solo 8x36 R/T Tactical

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup monokularu VORTEX OPTICS Solo 8x36 R/T Tactical. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o zapewnieniu wysokiej jakości obserwacji w różnych warunkach. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie,
prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj monokularu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń oraz kontuzji.
Przechowuj monokular w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci oraz ekstremalnych temperatur.
Regularnie sprawdzaj sprzęt pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem.
Nie używaj monokularu w sposób, który może prowadzić do kontuzji lub uszkodzenia sprzętu.
Upewnij się, że monokular jest przechowywany w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Nie patrz bezpośrednio na słońce przez monokular, ponieważ może to prowadzić do uszkodzenia wzroku.
Używaj monokularu na stabilnym podłożu lub podczas stania, aby zminimalizować ryzyko upadku.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, takich jak pęknięcia lub luźne elementy, natychmiast
przestań używać monokularu.
Nie używaj monokularu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia, takich jak silne wstrząsy
lub uderzenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Wyjmij monokular z opakowania i sprawdź, czy nie ma widocznych uszkodzeń.
Upewnij się, że wszystkie elementy, w tym klips do noszenia, są w dobrym stanie.

Ustawienie ostrości:

Obróć pierścień ostrości, aby uzyskać wyraźny obraz.
Dostosuj pierścień ostrości siatki, aby usunąć „rozmycie” z siatki.

Użycie:

Używaj monokularu, trzymając go obiema rękami dla lepszej stabilności.
Przyłóż oko do muszli ocznej i patrz przez obiektyw, aby zobaczyć cel.
W razie potrzeby dostosuj ostrość.

Przechowywanie:

Po użyciu, przechowuj monokular w etui ochronnym, aby zapobiec zarysowaniom i uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj monokular zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj sprzętu do zwykłych śmieci.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu sprzętu optycznego.

Kontakt w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania monokularu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dodatkowe informacje
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Życzymy udanych obserwacji z monokularu VORTEX OPTICS
Solo 8x36 R/T Tactical!
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Säkerhetsinstruktioner för VORTEX OPTICS Solo
Monocular 8x36 R/T Tactical

Introduktion
Tack för att du valt VORTEX OPTICS Solo Monocular 8x36 R/T Tactical. Denna monokulär är utformad för att ge en
klar och skarp bild av ditt mål, oavsett var du befinner dig. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper, om inte under övervakning av en vuxen.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att rikta monokulären mot starka ljuskällor, inklusive direkt solljus, för att förhindra skador på ögonen
och produkten.
Använd alltid monokulären med båda händerna för att säkerställa stabilitet och minska risken för fall.
Rengör linserna försiktigt med en mjuk trasa för att undvika repor och skador.
Förvara monokulären i ett skyddande fodral när den inte används för att förhindra skador.

Instruktioner för installation och användning

Montering:

Monokulären är redan monterad och redo för användning. Kontrollera att alla delar är i gott skick innan
du börjar använda den.

Användning:

Håll monokulären med båda händerna.
Justera fokusringen för att få en klar bild av ditt mål.
Använd R/T avståndsretikeln för att uppskatta avstånd och göra vindkorrigeringar.

Fokusering:

Vrid fokusringen tills du får en skarp bild.
Använd retikelns fokusring för att justera retikeln till din syn.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter för elektroniskt avfall.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support relaterat till säkerhet och användning av VORTEX OPTICS Solo Monocular 8x36 R/T
Tactical, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare.

Vi tackar för att du valt VORTEX OPTICS och önskar dig en säker och njutbar upplevelse med din nya monokulär.
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Pokyny k bezpečnosti produktu pro VORTEX OPTICS
Solo Monocular 8x36 R/T Tactical

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili VORTEX OPTICS Solo Monocular 8x36 R/T Tactical. Tento kompaktní a snadno
ovladatelný dalekohled je navržen pro široké spektrum použití, od taktických operací po lov. Je důležité se seznámit
s bezpečnostními pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Uchovávejte dalekohled mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání dalekohledu se vyhněte zaměření na slunce nebo jiné silné zdroje světla, abyste předešli
poškození zraku.
Zkontrolujte produkt na jakékoli poškození před použitím. Pokud je poškozen, nepoužívejte ho.
Při používání dalekohledu dodržujte pravidla bezpečnosti v oblasti, kde se nacházíte.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při zaostřování použijte velký zaostřovací kroužek pro jasné a ostré obrázky.
Ujistěte se, že je dalekohled správně zaostřen, než začnete měřit vzdálenost.
Používejte kříž s MRAD subtension pouze pro určené měření a odhady vzdálenosti.
Při lovu nebo taktických operacích se ujistěte, že máte povolení a dodržujte místní zákony a předpisy.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:

Zkontrolujte, zda je dalekohled čistý a bez prachu.
Upevněte integrovanou nosnou sponu, pokud je to nutné.

Použití:

Podívejte se skrze dalekohled a otáčejte zaostřovacím kroužkem, dokud nezískáte jasný obraz.
Použijte měřicí kříž pro určení vzdálenosti a kompenzaci větru.
Při lovu nebo pozorování dodržujte bezpečné vzdálenosti od ostatních osob.

Údržba:

Po použití dalekohled důkladně vyčistěte jemným hadříkem.
Skladujte dalekohled na suchém místě a chraňte ho před extrémními teplotami a vlhkostí.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Neodkládejte elektronické zařízení do běžného odpadu.
Zvažte možnost vrácení produktu výrobci nebo prodejci pro ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na příslušný kontaktní bod v EU. Ujistěte
se, že máte k dispozici číslo modelu a detailní informace o vašem produktu.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání vašeho VORTEX OPTICS Solo
Monocular 8x36 R/T Tactical.


